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TARYBOS SPRENDIMAS
1986 m. gruodzio 22 d.

dél standartizacijos informaciniy technologijy ir telekomunikacijy srityje

(87/95EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama  Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,
ypac j jos 235 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (9,

kadangi informaciniy technologijy srityje taikant standartus ir
vykdant jy parengimo darbus pirmiausia turi bati atsizvelgta j:

— techniniy specifikacijy kompleksiskumg ir tikslumo reikala-
vimus, kad biity uZtikrintas keitimasis informacija bei duo-
menimis ir suderintas sistemy veikimas,

— batinybe uzZtikrinti greita standarty paskelbima, kad dél
nereikalingo vilkinimo dokumentai pirma laiko nepasenty,
nes nebiity spéta prisitaikyti prie technologiniy poky¢iy,

— biatinybe skatinti tokj tarptautiniy standarty taikyma kei-
iantis informacija ir duomenimis, kad baty ijtvirtintas
patikimas jy praktinis jgyvendinimas,

— ckonoming standartizacijos svarba prisidedant prie Sios
srities Bendrijos rinkos kirimo;

kadangi pagal Direktyva 83/189/EEB (*) Komisija, valstybés
narés ir standarty institucijos gali bhti informuotos apie

() OLC 36, 1986 2 17, p. 55.
() OL C 303, 1985 11 25, p. 2.
() OLL 109, 1983 4 26, p. 8.

standarty institucijy ketinimus parengti arba i§ dalies pakeisti
vieng ar kita standartg, ir kadangi pagal tos direktyvos salygas
Komisija gali nustatyti bendros svarbos standarty karimo darby
apimtis, kad jie baty bendrai vykdomi nuo pat pradziy;

kadangi toje direktyvoje néra visy nuostaty, reikalingy Bendri-
jos standartizacijos politikai informaciniy technologijy ir tele-
komunikacijy srityje jgyvendinti;

kadangi dél vis didéjancios besidubliuojanciy techniniy darby
apimties jvairiose standartizacijos srityse, ypa¢ informaciniy
technologijy ir telekomunikacijy, gali bati pateisinamas glaudus
standarty institucijy, kurios turéty dirbti kartu spresdamos
Siuos bendros svarbos klausimus, bendradarbiavimas;

kadangi neseniai Komisija sudaré susitarimus pagal susitarimo
memorandumg, pasiradyta su Europos pasto ir telekomunikaci-
jy administracijy konferencija (CEPT), ir pagal bendras reko-
mendacijas, suderintas su jungtine standartizacijos organizacija
— Europos standartizacijos komitetu/Europos elektrotechnikos
standartizacijos komitetu (CEN/Cenelec);

kadangi Direktyvoje 86/361/EEB (*) iddéstytos $ios srities bend-
ryjy techniniy specifikacijy, atitinkan¢iy Europos telekomunika-
cijy normas (NET), sukirimo programos, kurias vykdo Europos
pasto ir telekomunikacijy administracijy konferencija, prireikus
konsultuodamasi su Europos standartizacijos komitetu ir Euro-
pos elektrotechnikos standartizacijos komitetu;

() OLL 217,1986 8 5, p. 21.
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kadangi viesyjy pirkimy uzsakymy sritis yra tinkamai sukurta,
kad biity placiau diegiamos atviros tarpusavio sujungimo infor-
macijos ir keitimosi duomenimis standarty sistemos, naudoja-
mos pirkimy metu;

kadangi komitetas turi biiti jpareigotas padéti Komisijai siekti
Siame sprendime iSdéstyty tiksly ir jgyvendinti jame nustatytus
uzdavinius,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Siame sprendime:

1) ,techniné specifikacija“ — tai dokumento formos specifikacija,
kurioje yra nustatytos produkto charakteristikos, tokios
kaip kokybés lygio, ecksploatavimo, saugos ir matmeny
reikalavimai, tarp jy ir produktams taikomi reikalavimai,
susije su terminais, simboliais, bandymais ir jy metodika,
pakavimu, Zyméjimu ir Zenklinimu etiketémis;

2) ,bendroji techniné specifikacija“ — tai techniné specifikacija,
parengta vienodam taikymui visose Bendrijos valstybése
narése;

3) ,standartas“ — tai pripazintos standartizacijos institucijos
patvirtinta techniné specifikacija, skirta daznam arba nuo-
latiniam vartojimui, | kurig neprivalu atsizvelgti;

4) tarptautinis standartas“ — tai pripaZintos tarptautinés stan-
dartizacijos institucijos patvirtintas standartas;

5) ,tarptautinio standarto projektas (DIS)* — tai pripaZzintos
standartizacijos institucijos patvirtintas standarto projektas;

6) ,tarptautiné techniné telekomunikacijy specifikacija“ — tai tokiy
organizacijy kaip Tarptautinis telegrafo ir telefono konsul-
tacijy komitetas (CCITT) arba CEPT rekomenduojama pro-
dukto visy arba kai kuriy charakteristiky techniné specifi-
kacija;

~
~—

,Europos standartas® — tai standartas, patvirtintas pagal
standartizacijos institucijy, su kuriomis Bendrija yra suda-
riusi susitarimus, nuostatus;

&)
=

,Europos pirminis standartas® — tai standartas, patvirtintas
kaip EPS pagal standartizacijos institucijy, su kuriomis
Bendrija yra sudariusi susitarimus, nuostatus;

O
~—~

Jfunkcinis standartas” — tai standartas, sukurtas kompleksinei
funkcijai vykdyti, kad baity uztikrintas sistemy sgveika, ir
paprastai gaunamas susiejus kelis turimus bazinius standar-
tus ir patvirtinamas pagal standartizacijos institucijy nuo-
status;

10

11

12

13

14

15

) Jfunkciné specifikacija“ — tai specifikacija, telekomunikacijy
srityje apibidinanti vieno ar keleto atviry sistemy tarpusa-
vio sujungimo standarty taikyma, palaikanti konkrety rei-
kalavima uztikrinti informaciniy technologijy sistemy rysj
(standartai, kuriuos rekomenduoja tokios organizacijos
kaip Tarptautinis telegrafo ir telefono konsultacijy komite-
tas (CCITT) arba CEPT);

—

Jtechninis reglamentas® — tai techninés specifikacijos, apiman-
Cios ir atitinkamas administracines nuostatas, kuriy priva-
loma laikytis de jure arba de facto, kai produktas yra
parduodamas ar naudojamas valstybéje naréje arba dides-
néje jos dalyje, i§skyrus vietos valdzios institucijy nustaty-
tas sritis;

—

Latitikties  sertifikavimas® — tai veikla, kai liudijimu arba
atitikties Zenklu patvirtinama, kad produktas arba paslauga
atitinka nurodytus standartus ar kitas technines specifika-
cijas;

=

Linformacinés technologijos* — tai sistemos, jranga, sudedamo-
sios dalys ir programiné jranga, reikalinga, kad baty ga-
lima gauti, apdoroti ir saugoti informacija visuose Zmogaus
veiklos baruose (buityje, istaigose, gamyklose ir t. t.), ku-
rioms pritaikyti daZniausiai yra reikalinga elektroniné arba
panasi technologija;

=

viesyjy pirkimy uZsakymai“ — tai tie, kurie:

— apibrézti Direktyvos 77/62[EEB (') 1 straipsnyje,

— pateikti informaciniy technologijy ir telekomunikacijy
jrangos tiekimui, kad ir koks bity uzsakovo veiklos
sektorius;

~

Jtelekomunikacijy institucijos“ — tai Bendrijos pripazintos val-
dzios institucijos ar privacios jmongs, teikiancios vieSasias
telekomunikacijy paslaugas.

2 straipsnis

Siekiant skatinti Europoje kurti standartus, informaciniy tech-

no

logijy srityje rengti ir taikyti standartus, o telekomunikacijy

srityje — funkcines specifikacijas, vadovaujantis 3 straipsnio
2 dalimi ir 4 straipsniu, Bendrijos lygiu igyvendinamos tokios
priemonés:

a)

()

reguliariai, ne re¢iau kaip karta per metus, remiantis tarp-
tautiniais standartais, tarptautiniy standarty projektais arba
lygiaver¢iais dokumentais, nustatomi standartizacijos porei-
kiy prioritetai, kad bity galima rengti darby programas ir
uzsakyti tokius Europos standartus bei funkcines specifika-
cijas, kurie laikomi reikalingais keitimuisi informacija bei
duomenimis ir sistemy saveikai uztikrinti;

OLL 13,1977 1 15, p. 1.
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b) vadovaujantis tarptautine standartizacijos veikla:

— Europos  standartizacijos institucijos ir specializuotos
techninés institucijos, veikiancios informaciniy technolo-
gijy ir telekomunikacijy sektoriuje, yra raginamos kurti
Europos standartus, Europos pirminius standartus ar
telekomunikacijy funkcines specifikacijas, prireikus pa-
rengiant funkcinius standartus, kad bty uztikrintas var-
totojams keiciantis informacija bei duomenimis reikalin-
gas tikslumas ir sistemy sgveika. Tokios institucijos savo
darbe remiasi telekomunikacijy srities tarptautiniais stan-
dartais, tarptautiniy standarty projektais arba tarptauti-
némis techninémis specifikacijomis. Kai telekomunikaci-
jas reglamentuojanciame tarptautiniame standarte, tarp-
tautinio standarto projekte ar tarptautinése techninése
specifikacijose pateikiamos aiskios nuostatos dél jy vie-
nodo taikymo, Sios nuostatos nekei¢iamos ir patvirtina-
mos Europos standartuose, Europos pirminiuose standar-
tuose ar telekomunikacijy funkcinése specifikacijose. Tik
tuomet, kai telekomunikacijas reglamentuojanciame tarp-
tautiniame standarte, tarptautinio standarto projekte ar
tarptautinése techninése specifikacijose néra tokiy aiskiy
nuostaty, parengiamas Europos standartas, Europos pir-
minis standartas ar telekomunikacijy funkciné specifika-
cija, paaiskinantys ar, kai reikia, papildantys telekomuni-
kacijas reglamentuojantj tarptautinj standarts, tarptauti-
nio standarto projekta ar tarptautines technines
specifikacijas, bet nenukrypstantys nuo jy,

— tos pacios institucijos raginamos rengti technines speci-
fikacijas, kurios gali tapti Europos standarty ar Europos
pirminiy standarty pagrindu arba praversti rengiant su-
derintus tarptautinius keitimosi informacija bei duome-
nimis ir sistemy saveikos standartus, jei tokiy néra;

¢) priemonés, sudarancios palankesnes salygas taikyti standar-
tus ir funkcines specifikacijas, ypa¢ koordinuojant valstybiy
nariy veiklg:

— tikrinama, ar pagal nurodytus bandymy reikalavimus
produktai ir paslaugos atitinka standartus ir funkcines
specifikacijas,

— tinkamai suderinus procediras i§duodami standarty ir
funkciniy specifikacijy atitikties liudijimai;

d) skatinimas taikyti informaciniy technologijy bei telekomuni-
kacijy standartus ir funkcines specifikacijas, susijusias su
valstybinio sektoriaus uzsakymais ir techniniais reglamentais.

3 straipsnis

1. Konkretlis pasitilytomis priemonémis numatyti tikslai yra
aprasyti $ios direktyvos priede.

2. Sis sprendimas apima:

— informaciniy technologijy srities standartus, kurie iSdéstyti
5 straipsnyje,

— funkcines specifikacijas, taikomas paslaugoms, kurios teikia-
mos per vieSuosius telekomunikacijy tinklus ir yra skirtos
keistis informacija ir duomenimis tarp informaciniy techno-
logijy sistemy.

3. Sis sprendimas neapima:

— Direktyvoje 86/361/EEB nurodyty bendryjy techniniy spe-
cifikacijy galiniams jrenginiams, prijungtiems prie vie$yjy
telekomunikacijy tinkly,

— jrangos, sudarancios bet kokig paciy telekomunikacijy tin-
kly dalj, specifikacijy.

4 straipsnis

Nustatydama standartizacijos reikalavimus, sudarydama standar-
tizacijos darby programg ir rengdama funkcines specifikacijas,
Komisija ~ daugiausia naudojasi  vadovaujantis  Direktyva
83/189/EEB jai perduota informacija.

Pasikonsultavusi su 7 straipsnyje minimu komitetu, Komisija
kompetentingas Europos standartizacijos organizacijas arba spe-
cializuotas technines institucijas (CEN, Cenelec ir CEPT) jgalioja
atlikti techninius darbus ir, jei reikia, papraso jas parengti
atitinkamus Europos standartus arba funkcines specifikacijas.
Numatomi suteikti $ioms organizacijoms jgaliojimai turi biti
perduodami derinti Direktyvos 83/189/EEB 5 straipsnyje mini-
mam komitetui, laikantis toje direktyvoje nustatytos tvarkos.
Jokie jgaliojimai nesuteikiami vykdyti ta darby programy dalj,
kuri buvo pradéta ar parengta vadovaujantis Direktyva
86/361EEB.

5 straipsnis

1. Atsizvelgdamos | dabartiniy nacionaliniy procediry skir-
tumus, valstybés narés imasi deramai uZtikrinti, kad vykdant
informaciniy technologijy vieSyjy pirkimy uzsakymus bty
daroma nuoroda i:

— 2 straipsnio b punkte apibréztus Europos standartus ir
Europos pirminius standartus,

— tarptautinius standartus, kai jie yra priimti uzsakovo 3alyje,

ir kad remiantis $iais standartais biity kei¢iamasi informacija
bei duomenimis ir uztikrinta sistemy sgveika.
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2. Siekdamos visokeriopo suderinamumo, valstybés narés
imasi reikalingy priemoniy, uZztikrinanc¢iy, kad jy telekomuni-
kacijy institucijos funkcines specifikacijas naudos i savo viesuo-
sius telekomunikacijy tinklus pritraukti toms paslaugoms, ku-
rios specialiai skirtos keitimuisi informacija ir duomenimis tarp
informaciniy technologijy sistemy, kai jos pacios naudoja $io
straipsnio 1 dalyje minétus standartus.

3. Taikant § straipsnj yra atsiZvelgiama j toliau iSdéstytas
konkrecias salygas, kuriomis gali bati pateisinamas kitokiy,
negu nurodyti $iame sprendime, standarty ir specifikacijy nau-
dojimas:

— poreikis uztikrinti dabartiniy sistemy funkcionavimo testi-
numg, kuris biitinai yra aiSkiai apibrézty ir iSdéstyty strate-
giniy krypéiy, kuriomis nuosekliai siekiama pereiti prie
tarptautiniy arba Europos standarty ar funkciniy specifika-
cijy, dalis,

— iskirtinis tam tikry projekty novatoriskumas,

— kai minimas standartas ar funkciné specifikacija techniskai
neatitinka savo paskirties, nes netinka keitimuisi informacija
bei duomenimis ir sistemy sgveikai uztikrinti, arba kai néra
priemoniy (taip pat ir bandymy) uztikrinti, kad produktas
deramai atitiks tg standarta arba funkcing specifikacija, arba
kai Europos pirminiai standartai néra pakankamai pastovis,
kad juos bty galima taikyti. Kitoms valstybéms naréms
leidZziama 7 straipsnyje minimam komitetui parodyti, kad
standarta atitinkanti jranga buvo tinkamai naudojama ir kad
§i i8lyga taikyta nepateisinamai,

— kai atidZiai iSnagrinéjus rinka nustatoma, kad dél su renta-
bilumu susijusiy svarbiy priezasciy naudoti konkrety stan-
dartg ar techning specifikacijg yra nepriimtina. Kitoms
valstybéms naréms palieckama galimybé 7 straipsnyje mini-
mam komitetui parodyti, kad §j standartg atitinkanti jranga
jprastais komerciniais pagrindais buvo tinkamai naudojama
ir kad $is atsisakymas taikytas nepateisinamai.

4. Be to, tuo paciu 1 dalyje nurodytu pagrindu valstybés
narés gali reikalauti, kad baity suteikiamos nuorodos tarptauti-
niams standartams parengti.

5. Uzsakovai, kuriems taikomos 3 dalies nuostatos, tokio
pasirinkimo priezZastis, jei jmanoma, pagrindzia pirminiuose
viesyjy pirkimy konkurso dokumentuose ir visais atvejais Sias
priezastis nurodo savo vidaus dokumentuose, o paprasyti tokia
informacija pateikia konkurse dalyvaujancioms bendrovéms ir
7 straipsnyje minimam komitetui, kartu iSlaikydami komercinj

konfidencialuma. Taip pat numatoma galimybé skundus dél
naudojimosi 3 dalyje nurodytomis nukrypti leidZianc¢iomis
nuostatomis pateikti tiesiogiai Komisijai.

6. Komisija uztikrina, kad Sio straipsnio nuostatos biity
taikomos visiems Bendrijos projektams ir programoms, taip
pat ir i§ Bendrijos biudZeto finansuojamiems vieSyjy pirkimy
uzsakymams.

7. Jei uzsakovai mano, kad tai biitina, jie gali maZesnés negu
100 000 ekiu vertés sutartims taikyti kitas specifikacijas, jei tik
dél siy pirkimy nebus uzkirstas kelias 1 ir 2 dalyse nurodyty
standarty taikyti visose sutartyse, kuriy verté didesné, negu
nurodytoji Sioje straipsnio dalyje. Nukrypti leidZianc¢ios nuosta-
tos arba Sioje dalyje nustatytos ribinés vertés bus patikslintos
per trejus metus nuo $io sprendimo taikymo pradzios.

6 straipsnis

Rengdamos ar i§ dalies keisdamos $iame sprendime nurodyty
sri¢iy techninius reglamentus, valstybés narés 5 straipsnyje
nurodytais standartais naudojasi visuomet, kai jie atitinka rei-
kalingas reglamento technines specifikacijas.

7 straipsnis

1. Komisijai, kai ji jgyvendina $iame sprendime nustatytus
uzdavinius ir administruoja darby vykdymg, padeda konsultaci-
nis komitetas, vadinamas Informaciniy technologijy srities stan-
dartizavimo vyresniyjy pareigiiny grupe. Jj sudaro valstybiy
nariy paskirti atstovai, kurie gali kreiptis pagalbos i ekspertus
ar pataréjus; pirmininkas yra Komisijos atstovas. Kaip numatyta
Direktyvos 86/361/EEB 5 straipsnyje, sprendziant telekomuni-
kacijy klausimus, kompetentingas komitetas vadinamas Teleko-
munikacijy vyresniyjy pareigiiny grupe.

2. Komisija su komitetu konsultuojasi nustatydama Bendri-
jos prioritetus, igyvendindama priede nurodytas priemones,
spresdama su standarty atitikties tikrinimu ir 5 straipsnio
jgyvendinimo stebésena susijusius bei kitus reikalus, prie kuriy
priskiriami informaciniy technologijy ir telekomunikacijy sri-
ties, kity su ja besisiejanciy sri¢iy standartizavimo klausimai. Ji
su komitetu tariasi ir dél 8 straipsnyje nurodytos ataskaitos.

3. Komisija derina 3iy komitety wveikla su Direktyvos
83/189/EEB 5 straipsnyje nurodytu komitetu, ypac kai gali
dubliuotis pagal 3j sprendimg ir minétg direktyva Europos
standartizacijos jstaigoms pateikiami pragymai.
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4. Visus $io sprendimo jgyvendinimo klausimus komiteto
pirmininko arba valstybés narés prasymu galima pateikti svars-
tyti komitetui.

5. Komitetas posédziauja ne reciau kaip du kartus per
metus.

6.  Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

7. Komiteto sekretoriatg formuoja Komisija.

8 straipsnis

Kas dveji metai Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tary-
bai standartizacijos veiklos informaciniy technologijy sektoriuje
pazangos ataskaita. Sioje ataskaitoje yra nurodoma Komisijoje
priimtos vykdomosios priemonés, pasiekti rezultatai, iy rezul-
taty taikymas vieSyjy pirkimy sutartyse ir nacionaliniuose
techniniuose reglamentuose, o svarbiausia, jy praktiné reikSmé
sertifikavimui.

9 straipsnis
Siuo sprendimu nepazeidziamas Direktyvos 83/189/EEB ir Di-
rektyvos 86/361/EEB taikymas.

10 straipsnis
Sis sprendimas pradedamas taikyti praéjus vieneriems metams
po jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiagjame leidinyje.

11 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1986 m. gruodzio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. SHAW
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PRIEDAS

INFORMACINIY TECHNOLOGIJU IR TELEKOMUNIKACIJY SRITIES STANDARTIZAVIMO PRIEMONES

1.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

Tikslai
a) prisidéti prie Bendrijos informaciniy technologijy ir telekomunikacijy sektoriaus vidaus rinkos integravimo;

b) sudarius salygas pagal pripaZintus Europos ir tarptautinius standartus pagamintai jrangai jsitvirtinti didesnéje
Bendrijos rinkos dalyje, gerinti Bendrijos gamintojy tarptautinj konkurencingumag;

¢) skatinti keistis informacija visos Bendrijos mastu ir dél to naikinti esamas kliaitis, salygotas neatitikimy,
atsirandanciy todél, kad standarty néra arba jie yra netikslas;

d) uztikrinti, kad bty atsizvelgta | vartotojy reikalavimus ir jie laisviau galéty savo sistemas surinkti taip, kad
bty garantuotas suderintas jy veikimas, taip pat ir geresni veiklos rezultatai maZesnémis sanaudomis;

e) skatinti viesojo sektoriaus uzsakymams taikyti standartus ir funkcines specifikacijas.

Numatomy imtis priemoniy ir darby aprasymas

Darby programy rengimas ir prioritety nustatymas

Darby programy sudarymas ir prioritety nustatymas atsizvelgiant i Bendrijos reikalavimus ir $ios veiklos
ekonominius padarinius vartotojams, gamintojams ir telekomunikacijy institucijoms. Svarbiausia, prie siuvo lygiu
vykdomy darby priskirtina ir:

. nuodugnios informacijos rinkimas pagal nacionalines ir tarptautines programas, tos informacijos pateikimas tokia

forma, kad biity lengviau atlikti komiteto darbui reikalingy santrauky palyginamaja analiz¢ ir jas parengti;

. Sios informacijos platinimas, poreikiy tyrimas ir suinteresuoty Saliy konsultavimas;

. darby programy suderinimas su tarptautine standartizavimo veikla;

. darby programy valdymas;

. darby atlikima ir praktinius jy jgyvendinimo rezultatus apibuidinanciy ataskaity rengimas.

Standartizavimo veikla informaciniy technologijy srityje

Igyvendinant darby programas yra biitina atlikti daugelj darby, uz kuriuos paprastai atsako CEN/Cenelec ir CEPT
ir kurie atlickami skirtinguose darby etapuose; Sie darbai privalo bati atlikti, kad standartai tikrai bty patikimi.

Prie $iy darby yra priskiriama:

tarptautiniy standarty tikslinimas siekiant i§vengti dviprasmybiy ir standarty, turinciy uZtikrinti keitimasi
informacija ir sistemy veikimo suderinamuma, funkcijas iSkraipanciy veiksniy;

pirminiy standarty rengimas tais atvejais, kai tarptautiné standartizavimo veikla yra pernelyg vilkinama, arba
rengimas tokiy standarty, kurie Bendrijos aplinkoje reikalingi, nes néra tarptautiniy standarty;

salygy, kurias reikia jgyvendinti, kad baty uztikrinta visokeriopa standarto atitiktis, apibrézimas;

i standartus jtraukty bandymy standarty arba bandymy specifikacijy rengimas ir procediry bei struktiiry
rengimas, kad bandymy laboratorijos turéty tinkamai suderinta pagrinda tikrinti atitiktj Siems standartams.
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2.4.1.

2.4.2.
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2.4.4.

2.4.5.

Telekomunikacijy sektoriui jtakos turinti veikla

Telekomunikacijy sektoriaus standartizavimo priemonés taikomos dviem veiklos riisims:

— funkciniy specifikacijy rengima remiantis tarptautiniais arba Europos standartais/specifikacijomis (kai jos yra
parengtos), kurios leisty toms paslaugoms, kurios specialiai skirtos keitimuisi informacija ir duomenimis tarp
informacinty technologijy sistemy, patekti i viesuosius telekomunikacijy tinklus. Sis techninis darbas yra
telekomunikacijy sektoriuje vykdomos derinimo veiklos dalis, uz kurig Direktyvoje 86/361/EEB nustatyta
tvarka atsako CEPT,

— atliekant bendrus informaciniy technologijy ir telekomunikacijy srities darbus, kai kompetentingos techninés
jstaigos (t. y. CEN/Cenelec/CEPT) turi glaudziau bendradarbiauti. Taip turéty bati uZtikrinta didesné kon-
vergencija, kad standartai ir funkcinés specifikacijos buty taikomos kuo placiau ir suderintos laikantis
Direktyvoje 83/189/EEB nustatytos tvarkos.

Papildomos priemonés
] ig programos dalj yra jtrauktos Sios priemonés:
konkrettis metrologiniai darbai, susij¢ su:

— skatinimu tobulinti bandymy bei tinkamumo patvirtinimo priemones, oficialia aprasymo metodika,

— baziniy standarty rémimu, ypa¢ taikomyjy sistemy, kai reikalaujama naudoti daugeliu suderinty standarty
paremtus funkcinius standartus;

skatinimas rengti instrukcijas, galutiniam vartotojui nurodancias, kaip taikyti standartus;

skatinimas demonstruoti suderintai vykdomg veikla, kuri buvo uztikrinta pritaikius standartg. Svarbiausias Sios
veiklos tikslas — sudaryti galimybe vykdant jvairius projektus naudoti 2.4.1 punkte minétus bandymy bei
metrologinius instrumentus uZtikrinti, kad bty eksperimentuojama su tobulinamais standartais;

procesy, taikomy ne vien pramoninés standartizacijos srityje, priklausan¢iy nuo konkreciose profesinés veiklos
srityse pasiekty susitarimy ir padedanciy tinkamai keistis informacija (kelioniy agentiiry sandoriai, piniginiy
sandoriy automatizavimas, muitinés dokumenty kompiuterizavimas, roboty technika, biury automatizavimas,
mikrokompiuterija ir t. t.), skatinimas;

studijos ir projektai, susij¢ su konkreciu informaciniy technologijy srities standartizavimu.

Standarty taikymo vieSyjy pirkimy sektoriuje priemonés

Tinkamiausiy metody, leisian¢iy sparciausiai taikyti Siame sprendime nustatytus standartus ir technines specifika-
cijas, nustatymas, tuo paciu uZtikrinant reikiama rysj su Direktyvoje 77/62[EEB (') numatyta veikla.

() OLL 13,1977 115, p. 1.



